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Постоянное представительство Соединенных Штатов при ОБСЕ 
 

Ответ министру иностранных дел 
Казахстана, Канату Саудабаеву 

 
Выступление посла Иэна Келли 

на заседании Постоянного совета в Вене 
15 ноября 2010 года 

 

Соединенные Штаты рады вновь приветствовать в Постоянном совете действующего 
председателя и министра иностранных дел Саудабаева. Мы ценим ваши сегодняшние 
замечания о планах проведения встречи в Астане и о том, что будет означать этот 
саммит для будущего нашей организации. 

Ни здесь, в этом зале, ни на саммите в Астане не должно быть сомнений в том, что 
Европа и Евразия жизненно важны для американской безопасности и глобальной 
стабильности. Мы часто в партнерстве с нашими европейскими друзьями работаем над 
проблемами в других регионах мира, но в Европе и Евразии еще осталось много 
работы. 

Сейчас у нас особенно напряженный сезон в связи с проведением саммитов НАТО и 
Совета Россия-НАТО, а также, разумеется, саммита в Астане. Этими встречами мы 
демонстрируем наш общий всесторонний подход к решению всего спектра проблем в 
области безопасности, демократии, прав человека, верховенства закона, экономики, с 
которыми сталкивается наше трансатлантическое сообщество. Вместе они 
представляют собой возможность неотступно продвигаться вперед в сотрудничестве 
по всем этим проблемным областям, используя синергию между нашими 
учреждениями. 

ОБСЕ с 1975 года является составной и незаменимой частью европейской архитектуры 
безопасности. Сформированная в годы “холодной войны”, ОБСЕ стала после ее 
окончания глобальным форумом, позволяющим предотвращать и урегулировать 
конфликты, отстаивать права человека и основополагающие свободы, укреплять 
добросовестное управление и прозрачность. Это будет подчеркнуто на саммите в 
Астане, где мы отметим 35-ю годовщину подписания Хельсинкского Заключительного 
акта и недвусмысленно подтвердим всеобъемлющий подход ОБСЕ к безопасности, все 
обязательства и принципы ОБСЕ, а также нашу ответственность за их полное и 
добросовестное выполнение. 

Мы рассматриваем этот саммит как возможность активизировать деятельность ОБСЕ 
во всех трех измерениях и усилить развитие ОБСЕ как сообщества, отстаивающего 
нашу общую безопасность на основе демократии и сотрудничества. Это возможность, 
которую нельзя упускать. Мы хорошо знаем, что для достижения содержательных 
договоренностей остается совсем немного драгоценного времени. Но при необходимой 
политической воле, самоотверженности и лидерстве Казахстана в роли председателя, 
на наш взгляд, можно представить нашим лидерам ориентированный на перспективу 
документ, заслуживающий их поддержки. 

Здесь, в Вене, мы упорно работаем над тем, чтобы подготовить убедительное 
подтверждение наших общих обязательств и принципов, а также План действий, 
демонстрирующий новую приверженность демократическому и безопасному региону 
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ОБСЕ и еще раз подтверждающий роль ОБСЕ и ее всеобъемлющую концепцию 
безопасности во всех трех измерениях. 

Мы придерживаемся твердого и неизменного мнения о том, что в плане действий наши 
руководители могут поставить перед нами задачу добиваться целей, которые помогут 
пространству ОБСЕ стать подлинно неделимым и всеобъемлющим сообществом в 
области безопасности. Нам нужен конкретный план достижения этих целей, и нам 
необходимо заниматься сложными вопросами нашего времени. 

Ключевой целью, которую мы отстаиваем, является прозрачность во всех трех 
измерениях. В первом измерении Соединенные Штаты выступают за ключевые 
содержательные обновления Венского документа, показывающие всему миру, что мы 
серьезно настроены на существенное повышение военной прозрачности в Европе. 

Точно так же мы выступаем за создание серьезных ресурсов для реагирования на 
кризисы и призываем всех активнее подключиться к этой работе, чтобы найти 
приемлемые формулировки, с помощью которых мы сможем положить начало 
реальным улучшениям в наших средствах предотвращения конфликтов и реагирования 
на кризисы. 

Затяжные конфликты – нелегкая, но решающая проверка основополагающих 
принципов ОБСЕ. ОБСЕ должна подтвердить свою нацеленность на практические 
шаги, которые могут способствовать урегулированию затяжных конфликтов. 

И, наконец, позвольте обратить внимание на еще один насущный вопрос, стоящий 
перед нашей организацией. Афганистан является основным конфликтом нашего 
времени, и еще какое-то время будет оставаться таковым. ОБСЕ, попросту говоря, не 
может стоять в стороне. Напротив, целенаправленная деятельность на благо 
Афганистана и вместе с ним – и при содействии наших партнеров в Центральной Азии 
– может поддержать стабильность и безопасность в Афганистане, а также усилить 
легитимную экономическую активность в Афганистане и Центральной Азии. 

Как всем вам известно, Соединенные Штаты давно выступают за ценность участия 
гражданского общества в мероприятиях ОБСЕ. Мы рассчитываем, что в Астане 
сложится атмосфера, способствующая активности гражданского общества и 
взаимодействию с государствами-участниками в соответствии с методами и 
обязательствами ОБСЕ. Мы особенно приветствуем вашу поддержку предстоящего 26 
ноября Форума гражданского общества и ваши заверения в том, что независимая 
Параллельная конференция гражданского общества ОБСЕ в Астане 28-29 ноября 
может пройти беспрепятственно, как и запланировано. 

Господин председатель, саммит в Астане – это, на наш взгляд, начало, а не конец. Нам 
необходимо использовать предоставляемую этим саммитом возможность заложить 
прочную основу для будущей работы ОБСЕ, дав не только подтверждение того, что 
наша приверженность принципам ОБСЕ тверда, но и основу, которой мы будем 
руководствоваться в своей дальнейшей работе. До саммита остается чуть больше двух 
недель. Хочу сказать начистоту: недостаточно говорить об “усилении нашей 
деятельности” или “укреплении потенциала нашей организации”. Время говорить 
только об “усилении” или “потенциале” прошло. 

Вы упоминаете необходимость определить конкретные цели – мы это сделали, как и 
ряд других государств-участников. Считаю, что мы фактически имеем широкое 
согласие между явным большинством партнеров. Пора определиться по конкретным 
целям. Уважаемый министр иностранных дел Саудабаев, мы приветствуем ваше 
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лидерство в этой работе, и вы можете рассчитывать на нашу решительную поддержку 
в этом отношении. 


